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H LAY THY CHEEK ON MINE, DEAR LOVE.
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(Lehw’ deine Wang’ an meine Wang?l)

(H. Heine.)

ADOLF JENSEN.
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Wang’ an mei - ne Wang, dann flie - ssen die Thrd -nen zu - sam - -
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men, und an mein Herz
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MARIE.

(R. Gottschall.)
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Tempo Primo.
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“SHE WAS THE FAIREST OF ALL!”

(Sie war die Schonste von Allen.)

English words by
Mrs. JOHN P. MORGAN.

Slowly and with

(G. Pfarrius.)

melancholy.

A. JENSEN.
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SHALL I WAKE HIM.

(Spanisches Lied.)

English words by C. H. COURSEN.

A. JENSEN.
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(Die Viertel wie zu Anfang.) 10
The quarter notes like in the beginning.
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English version by
Mrs. JOHN P. MORGAN.

With simplicity, not fast.

13

“WERE I A BIRDLING’

(Wenn ich ein Voglein wir.)

A. JENSEN.
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English version by

Mrs. JOHN P. MORGAN.
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SPRING~NIGHT.

(Frithlingsnachl.)

A. JENSEN.
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STILL SLEEPING?

(Dulces arboles sombrosos.)

English version by (From “Celestina)

CHARLOTTE H. COURSEN.

‘With lively sentiment.
(M7t lebhafter Empfindung.)
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“ROSE AND JESSAMINE I TWINE.”

(Cojo jazmin y clovel.)
English version by (Don Manuel del Rio.)
Mrs. JOHN P. MORGAN.
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“THE TRUMPET IS SOUNDING.”

(En  campana, madre.)

English words by C. H.COURSEN.

(Anonymous.)

In folk-song style.

(Volksliederartig vorsutragen.)
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PHANTOMS.

(Pensamientos me quitan.)

English words by Co H. COURSEN. (AHOHV]H()US.)
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AT REST.

(dlguna ves.)
(Cristobal de Castillejo.)

CHARLOTTE H.COURSEN. A. JENSEN.
With quiet resignation. In stiller Resignation.
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Dereinst, der- einst Ge- dan-ke mein wirst ru - hig sein, Liisst Lie - bes -
At last, ut last my dearest Heart thou shalt have rest!  Love’s dream once
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“0 BID ME NOT FROM THY DEAR FACE TO GO

(O heiss’ mich nicht von deinem Auntlits fliekn.)

English version by

Mrs. JOHN P. MORGAN.

Lento.

A. JENSEN.
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0 heiss' michnicht von dei- nem Ant - litz flielln, auf dem der Lie-be
ist mein Tempel und hier will ich knien, um die-sen Al- tar

O  bid me not from thy dear fuce to go! Up-on it lgve and
is my temple and here will I kneel! Around this al-tar
,/"’—_—\\
——
1 B [ [ : grj' < I I T
= | : J!ltr
PIANO. t $ F L i
] 1 { 1 1 1 ! B 1 1 4 l i ! 1) J
- — —m— T e oo o oo E
r T fF =
I\ i { { ——t 4
i 1. 1§ A\ 1 T N A A { ]
{ y * !} InY N R] } 4’1 1) N A
1 U | 4 ’Y 2 i'/ lrj i b A 17 17
hei -1i - ge  Ge - dan-ken gleich gold-nen Ster-nen  auf und mnie - der schwanken,
mei-ne  Ar - me ran-Ken, in die- sen Ar- men mei-nen Got- tern dan-ken,
ho-1ly thought are playing .  Like gold - en star-light high from heav- en stray-ing,
Sast my arms en-twining .  Here thank my God in these dear urms re - clin - ing
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die still und  fur-chen-los  am Him-mel ziekn!  Hier
dass sie wir  ih-re Se - lig- - keit ver-lieh'n!
dAnd fall - ing, full-ing si - lent here be-low! Here
For all the  love and  joy and : bliiss I feel!
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striving pwinst thine own

pow'r?
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geh-re nicht die Herrlichkeit zu - mal!
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“IF THY LOVELY LOCKS™

(0b die Locken eine Glorie quellen.)
English version by . (Geory Herwegh.) - o
Mrs. JOHN P. MORGAN. A. JENSEN.

Devotional. Adnéetend.
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Ob die Lo - - c¢ken ei- ne Glo-rie quel - len  um . dein
Haar in un-ge-bundinen Wel - len  um den
If thy love - Iy locksa glo-ry throw o’¢r all thy
hair in tresses fair and bright 4 - round thee
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Ant - litz und du  himm - ligch mild auf mich blickst, ein stumm Ma'-
Na - cken flu - thet, stolz und wild, und dein  Aug’, ein har - ter
Jface, And thou my heav’n - ly child Look on me, a mute Ma -
Sflow so proud so wild and free And thine eye be flush - ing
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NIGHT.

(Nacht.)

English version by
y (Eichendorft.)

Mrs. JOHN P. MORGAN.

A.JENSEN

Romantically.
Romantisch.
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Die Voglein, die so froh-lich sangen, der  Blu - men bun-te
The birdling and its joy-ous Singing The =~ flowrs,—the dreaming
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Thiir, die  Nacht hat eig-nen  Sang;
door, Tis night on all a - round!

das Waldhorn ruft,

als riefs nach dir, be - triig - lich ist der ir- re

The woodhorn calls, stay I im - plore! O trust mnot its un-cer-tain
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hit’?  dich Gott, du  schéd - nes Kind!
guard thee well,  thouw love - Ly child! legato. ‘
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English version by

Mrs. JOHN P. MORGAN.
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WOODLAND WHISPERS.

(Waldesgesprich.)

(Eichendortf.)

A. JENSEN.

Vivace.
Balladenmissig. (In ballad style.)
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o The characters must be carefully distinguished.
( Turbulently and gloomily.)
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Es ist schon spiit,

es wird schon kalt,

was reitst du ein- sam

The hour is late, the night is cold, Why rid’st thou thro the
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durch den  Wald? DerWald ist lang, du bist al- lein, du sché-ne Braut, ich
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tithy’ dich heim!
lead thee home!
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Recitative, with anguish. (recitativisch, schmerzlich.)
) With anguish. | ,
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» Gross ist der Min-ner Trug und List, vor
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Schmerz mein Herz ge - bro-chen ist; wohl  irrt das Wald-horn  her und hin,
pain is torn my broken heart! Well leads the woodhorn  such as thee,
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o flich! du weisst nicht wer ich bin!*
O fly from me! O fly from me!
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So reich geschmiickt ist Ross und Weib,_ so wun-der-schon der jun-ge  Leib,
So rich-ly decked is horse and wife . of wondrous beau-ty strength and life!
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jetzt  kenn’ ich dich Gott “stell mir
I know thee now! God, be Thou
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bei! Dubist die He - xe Lo - re - - ley!
nigh! Thowart the  witch, the Lo - re - ley!
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» Du kennst mich wohl_ von hohem Stein schaut

“Thou know'st me well  und thou art m:'ne.’ My
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still mein Schlosstief  in  den Rhein. Es ist schon spiit, es wird schon kalt,
cas-tlz looks deep in the Rhine! The hour is  late and nev - er - more
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kommst nim- mer-mehr aus die - sem Wald!“
Thow'lt leave this for- est! mnmev-er - more!”
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